
Хината, наконец, пошевелилась, перекатилась на бок и схватилась за голову. Наруто
осторожно вытащил ткань из-за пояса левой рукой, смочил ее водой из фляги и вытер
запекшуюся кровь вдоль линии роста волос Хинаты.

Глаза его напарницы распахнулись, и она поморщилась от боли.

"Все в порядке, Хината", - сказал Наруто. "Мы их поймали. Твоя сестра и Конохамару в
безопасности."

Хината, казалось, слегка расслабилась от этой новости.

"Меня зовут Ханаби", - раздраженно отрезала младшая девочка.

"Я окуну тебя в грязь, если ты не заткнешься", - ответил Наруто с сердитым взглядом.

"Я... все в порядке, Наруто", - тихо сказал Хината. "Ханаби, ты была ранена?"

"Нет, нет, благодаря тебе. Отец будет в ярости, когда узнает, что ты упала первой." Наруто
подумал, что девушка получила какое-то странное удовлетворение от этого заявления.

Хината быстро села, и Наруто заметил, что она прикусила нижнюю губу и на мгновение
закрыла глаза. Он пристально посмотрел на Ханаби, но девушка ничего не сказала. Что, черт
возьми, происходит с этими двумя?

Хината медленно поднялась на ноги. Наруто подумал, что она едва удерживает равновесие, но
какой-то импульс удержал его от того, чтобы протянуть руку, чтобы поддержать ее. "Если ты
невредима, нам, вероятно, следует вернуться в наш лагерь, чтобы перегруппироваться", -
сказал он.

"Это может быть хорошей идеей", - сказала Куренай, взглянув на Наруто. "Но мы должны
умерить наш темп ради наших гостей".

Они направились к своему лагерю, медленно шагая по лесной подстилке. Через несколько
минут Наруто почувствовал, что его энергия возвращается, и ему больше не нужно было
концентрироваться, чтобы не споткнуться.

Шино был прямо перед ним, вместе с двумя маленькими детьми, оба из которых, казалось,
немного боялись тихого члена клана Абураме. Хината шла вместе с Куренай.

"Хината", - сказала Куренай, ее голос разнесся в неподвижном воздухе. "Я понимаю, что ты
была обеспокоена спасением своей сестры, но не думаешь ли, что было бы лучше, если бы мы
разработали план, прежде чем нападать на похитителей?"

"И-извините, сенсей", - сказала Хината, виновато склонив голову. "Я бы предпочла сделать
это", - продолжила она, ее голос звучал яснее, чем обычно, когда она была смущена и
извинялась. - Но на это не было времени. Как бы быстро они ни двигались, если бы мы
немедленно не перехватили их, они могли бы пересечь границу Страны Земли."

"Понятно", - задумчиво произнесла Куренай. "Я согласена с твоими рассуждениями, Хината.
Твои решительные действия не только спасли две жизни, но и предотвратили
дипломатический инцидент, если не войну".

Ханаби фыркнула. Конохамару шикнул на нее, обеспокоенно оглядываясь на Наруто.



Наруто ничего не сказал, но он почувствовал, как его верхняя губа скривилась. Хината
действительно спасла их задницы… так почему же ее сестра ведет себя по этому поводу так
пренебрежительно?

Солнце садилось, и Наруто был очень рад, когда они добрались до лагеря, чтобы он мог
присесть на минутку… даже если Ханаби, казалось, не придавала этому большого значения.

Конохамару, с другой стороны, подумал, что это было "действительно здорово". Наруто знал,
что он тренировался, чтобы стать ниндзя Листа. Возможно, это был предварительный
просмотр того, что он мог бы делать через несколько лет, когда у него будут свои собственные
миссии. С другой стороны, никто не мог сказать, в чем заключалась проблема Ханаби.

Через мгновение он поднялся на ноги и направился к ближайшему ручью. Кровь сошла с его
руки довольно легко, как и кровавая грязь, прилипшая к его штанам. Но кровь впиталась в его
куртку, и ему действительно пришлось оттирать ее, чтобы смыть. Тяжелая ткань намокла еще
до того, как он закончил. Он поморщился и отнес сложенную куртку обратно в палатки,
собираясь высушить ее у костра.

Вечерний воздух был прохладен на его коже, и ветерок трепал его черную футболку, когда он
шел к костру. Конохамару поднял голову и с любопытством посмотрел на него. "Что это,
Наруто-сан?" спросил он, указывая на запястье Наруто.

Наруто посмотрел вниз на округлый браслет из кожи и металла. "А, это утяжелитель на
запястье. Это помогает мне в тренировках".

Краем глаза он увидел, как Хината внезапно подняла голову, выражение ее лица было
огорченным. Куренай молча полезла в свою сумку и протянула Хинате ее утяжелители. Хината
приняла их, покраснев.

Ханаби с любопытством уставилась на него. "Какой смысл замедлять себя с помощью этого?"

Она не заметила Хинату, за что Наруто был тихо благодарен, поэтому он ответил на ее вопрос,
игнорируя тон. "Если я буду носить их все время, мои мышцы привыкнут двигаться с
дополнительной нагрузкой… затем, когда мне это действительно нужно, я избавляюсь от веса
и двигаюсь намного быстрее. Ношение их во время тренировки также полезно для повышения
вашей выносливости."

"Ты занимаешься спаррингом с отягощениями?" - спросил Конохамару, широко раскрыв глаза.

"Да", - сказал Наруто. "Я узнал об их спарринге со старшим шиноби по имени Рок Ли".

Ханаби рассмеялась. "Я знаю его. Он тот громкий сумасшедший бака, которого Неджи-нии-сан
взял в свою команду. Я бы не стал делать ничего из того, что он мне велел."

"Это была идея Гая-сенсея", - холодно сказал Наруто, "который является сенсеем Ли и,
следовательно, должен быть Джонин-сенсеем этого Неджи. Почему бы тебе не спросить своего
"Неджи-нии-сана", дурак ли его сенсей? Этот человек знает о тайдзюцу больше, чем кто-либо,
кого я могу вспомнить."

"НАРУТО!" - раздался громкий голос, заставивший его рефлекторно съежиться. "Мое сердце
согревается, когда я слышу, как ты защищаешь мое учение! Вы действительно не забыли огонь
молодости!"



"Гаи?" Наруто ахнул.

"Да!"

"Ли..." Сказал Наруто, протирая глаза.

Гай и Ли выскочили на поляну, очевидно, практикуя свое дзюцу "Динамического входа". За
ними последовали - менее драматично - несколько АНБУ в их характерных масках животных,
крупная, грубоватого вида женщина с красными отметинами на лице и лохматыми волосами,
огромная черная собака, мужчина с длинными волосами и белыми глазами и высокий
мужчина в темных очках и большой, скрывающей полный рост пальто, который должно было
быть связан с Шино. Тентен и мальчик с характерными глазами хьюга.

Ханаби немедленно подбежала к белоглазому мужчине в длинных, ниспадающих белых
одеждах. Она быстро поклонилась ему, и он кивнул в знак признательности. Хината
неуверенно поднялась со своего места и представилась точно так же… но ее поклон не
получил никакого подтверждения.

Высокая женщина хмыкнула и почесала черную собаку за ушами. "Я же говорила тебе, что
детей освободили", - проворчала она. "Их следы не содержали никаких намеков на
принуждение, и Куромару всегда может заметить разницу".

"Я... удивлен, что этих троих победила команда простых генинов", - сказал белоглазый
мужчина. "Было бы более вероятно, что Ива-нин украл их приз, воспользовавшись слабостью
хокаге".

Наруто нахмурился на это. Их коллеги по ту сторону границы попробовали что-то сделать
только один раз… ну, об этом они знали. Тем не менее, они, похоже, не горели желанием
испытывать их после той первой конфронтации.

"Каким бы невероятным это ни казалось, Хиаши-сама", - вежливо ответил мужчина в темных
очках, "похоже, что эти три пропавших без вести были, на самом деле, побеждены командой
генинов." Мужчина повернулся к Шино. "Насколько сильно вы ранены?"

"Я получил ожоги первой степени на правом предплечье с повреждением тканей второй
степени в одном месте на верхней части запястья", - ответил Шино странно отстраненным
голосом. Но затем он нахмурился настолько, что стали видны его брови. "К сожалению, я был
застигнут врасплох огненным дзюцу без печати и понес значительные потери в своей колонии.
По моим оценкам, моя способность кикай-дзюцу уменьшилась на шестьдесят процентов."

Пожилой мужчина медленно кивнул. "К счастью, вы не задействовали больше своих резервов.
Однако, когда вы будете сопровождать нас обратно в Коноху, вы сможет восстановить свою
колонию."

Но Шино покачал головой. "К сожалению, наша помощь прибудет только через три дня".

Крупная женщина разразилась громким лающим смехом. Я думаю мы сможем сопроводить вас
в деревню. Ваша команда выглядит так, словно прошла через мясорубку".

"А-ано", - нерешительно сказала Хината, вызвав раздраженные взгляды двух мужчин Хьюга,
которые заставили ее на мгновение запнуться. "Хокаге приказал нам оставаться здесь, пока мы
не получим конкретное письменное сообщение", - быстро продолжила она, опустив голову.



Наруто моргнул. Он был искренне удивлен, что ей удалось это высказать... не говоря уже о
том, что немного гордился своим застенчивым товарищем по команде. "Хината права", - громко
сказал он, привлекая внимание разгневанных хьюгов. Не то чтобы его это волновало – в любом
случае, они, вероятно, были такими же идиотами, как Ханаби.

Гай-сенсей нахмурился. "Куренай?" - спросил он.

"Мои генины точно изложили наши приказы", - сказала она, и гордость в ее голосе была
безошибочной. "Мы не смогли бы выполнить нашу миссию, если бы покинули границу сейчас...
если у вас нет особых приказов от Хокаге?"

"Ты открыто бросаешь вызов моей власти?" - спросил старший Хьюга опасным тоном.

Куренай вздернула подбородок. "Вовсе нет", - холодно ответила она. "Но наши приказы
исходили от Хокаге, и только он может их отменить. Вы, Хиаши-сама, не являетесь частью этой
цепочки командования."

"Никто не хочет узурпировать вашу миссию, Куренай-сан", - быстро сказал отец Шино, прервав
Хиаши и заработав свой собственный свирепый взгляд. "Мы просто подумали, что ваша
команда не в состоянии завершить его".

"Я ценю вашу заботу, - вежливо ответила Куренай, - но Хината и Наруто в основном не
пострадали, а подвижность Шино в норме.

"Они были напуганы, когда мы все прибыли, сенсей?" - спросил Ли у Гая.

"Нет, - ответил Шино, качая головой, - они думают, что Наруто - Четвертый Хокаге, и поэтому
боятся его".
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